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[ LITHUANIAN TEXT — TEXTE LITUANIEN ]

LIETUYSS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
UZBEKISTANO RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
. SUTARTIS
DEL INVESTICIIY SKATINIMO IR APSAUGOS

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Uzbekistano Respublikos Vyriausybe. toliau —
Susitarianéiosios Salys,

norédamos plétoti abipusi$kai naudingg tarpusavio ekonominj bendradarbiavima;

siekdamos sukarti palankias salygas vienos Susitarianéiosios Salies investuotoji
investicijoms kitos Susitarian¢iosios Salics teritorijoje;

suprasdamos, kad investiciju skatinimas ir apsauga skatins privataus vesslo
iniciatyva ir gerovés kilima abiejose valstybése,

susitar¢:

1 straipsnis
Savokos

Sioje Sutartyje:

1. Savoka ,iuvesticijos™ reiskia bet kokios riiSies turta, vienos Susitarianciosics
Salies investuotejo investuuiy kitos Susitarianéiosios Salies teritorijoje vadovaujantis kitos
Susitarian¢iosios Salies jstatymais ir kitais teisés aktais, ir, be kita ko, bet ne i¥%imtinai,
apima:

a) kilnojamajy ir neiilnojamaji turty ir bet kurias kitas turtines teises. tokias kaip:
hipotekos reikalavimas, teisé | aredtuoty turta, jkeitimas ir kitos panaSios teisés;

b) akeijas, pajy, obligacijas, skolinius jsipareigojimus ir bet kurias kitas dalyvavimo
[moungje formas;

¢) reikalavimo teises | l€8as, kurios buvo panaudotos ekonominims vertybénis
sukurti, arba retkalavimo teises | bet kurig veikla, turinig ckonomine verte;

dy intelektinés nuosavybés teises, iskaiiant autoriy teises, pramoninés nuosavybeés
teises {tokias kaip: patentat, pramoninis dizainas ir pramoniniai modeliai, prekiy Zenkia:.
prekiu pavadinimai), taip pat pazangiq patirtj ir verslo reputacija;

e) bet kokia vadovaujantis jstatymu ar sutartimi suteiktg teise vykdvti ekonoming
veikla, iskaitant koncesijas Zvalgyti, i§gauti ir cksploatuoti gamtos iStekiius.

Joks investuoto ar reinvestuoto turto formos pakeitimas, atliktas pagal investicijas
priimancios valstybés statymus ir kitus teisés aktus, neturi jtakos jo kaip investicijos
statusui.

2. Savoka ,investuotojas™ Susitarianéiosioms Salims reiskia:

a) Lietuvos Respublikai:

— fizinj asmenj, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis ar nuolatinis gyventojas
pagal jos jstatymus i kitus teisés aktus:
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- bet kurj pagal Lictuvos Respublikos istatymus ir kitus iteisés aktus isteigta tkio
subjekia;

b) Uzbekistano Respublikai:

- fizinj asmenj, kuris yra Uzbekistano Respublikos pilietis pagal jos {statymus ir
kitus teisés aktus;

- bet kurf juridini asmcny, steigia pagal Uzbekistano Respublikos jstatymus ir Kitus
teises akius ir turint teisg investuoti kitu valsiybiy teritorijoje.
3. Savoka ,,pajamus reiskia visas i§ investiciju gautas i¢Sas, be kita ko, bet ne
i§imtinai: peing, kapitalo pricaugio pajamas, palikanas, dividendus, autoriu honorarus ir
kitokius atlyginimus.

Pajamoms i investiciju ar reinvestavimo taikoma tokia pat apsauga kaip ir
investicijoms.

4. Savoka teritorija abiem Susitarianioms Salims reiSkia tos Susitarian¢iosios
Salies suverenia teritorija ir bet kuriuos kitus plotus, kuriuose, vadovaudamasi tarptautine
teise, §1 Susitariancioji Salis vykdo savo jurisdikcija ir igyvendina savo suverenias teises.

5. Savoka Susitariandioji Salis taip pat reiskia Lictuvos Respubliky arba
Uzbekistano Respublika pagal konteksta.

2 straipsnis
Investicijy skatinimas

Viena Susuarianéioji Salis skatina kitos Susitarianéiosios Salies investuotojy
investicijas say0 teritonijoje ir, vadovandamasi savo istatymais, priima tokias investicijas.

3 straipsnis
Investicijy apsauga ir reZimas

!. Vicna Susitariancioji Salis  savo teritorijoje  kiekvienu atveju  kitos
Susitarianéiosios Salies vestuotoju investicijoms taiko teisinga ir lygiaverti reZima bei
uztikrina visiSka ju sauguma ir apsauga.

2. N& viena Susitarianéioji Salis vienasalémis ar diskriminacinemis pricmonénus
netrukdo kitos Susitarian¢iosios Salies investuotojams turéti, laikyti, naudoti, valdvti
investicijas ir disponuoti jomus.

3. Viena Susitariancioji Salis taiko kitos Susitariangiosios Salies investuotoju
investicijoms ne maziau palanku reZzimg, negu tas, kurj ji taiko savo investuotoju
investicijoms ar bet kurios irediosios valstybés investuotojy investicijoms, atsizvelgiant |
tai, kuris rezimas yra palaiikesnis.

4. Sios Sutarties nuostatos neipareigoja né vienos Susitarian¢iosios Salies suteikti

kitos Susitarianéiosios Salies investuotojams privalumus. lengvatas ar privitegijas, suteiktus
bet kurios tre€iosios valstybés investuotojams dél:
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a) esamo ar biisimo dalyvavimo muity sajungoje, bendrojoje rinkoje, laisvosics
piekybous zonoje ar kitose regioninio ekonominio bendradarbiavimo formose arba dél bet
kokios pana$ios tarptautinés sutarties;

b) esamy ar blisimy sutar¢iu deél dvigubo apmokestiniuno 1§vengimo arba dél be:
kokiu kity susitarimy, susijusiu su apmokestininu.

4 straipsnis
Ekspropriacija

1. N& viena Susitarianioji Salis savo teritorijoje neeksproprijuu;e. renacionalizuoja
ir netaiko kitos Susitarianciosios Saiies investuotojy investicijoms priemoniu, sukelianéiy
analogi$kas pasekmes (toliau — ekspropriacija), i§skyrus aivejus. kai:

a) tokia ekspropriacija vykdoma visuomenés labui ir istatymu nustatyta tvarka;

b) tokia ekspropriacija vykdoma nediskriminaciniu pagrindu;

¢) nedelsiant iSmokama tolygi ir veiksminga kompensacija.

2. Nurodyta §io straipsnio | dalies ¢ punkte kompensacija atitinka eksproprijuoty
investicyy rinkos verte, buvusia pried pat ekspropriacijg arba pried tai. kai buvo viesai
paskelbta apie biisima ekspropriacija, atsiZvelgiant i tai, kas jvyko anks&iau. Tokia
kompensacija iSmokama nedelsiant ir | ja iskai¢iuojamos palitkanos, skai¢iuojamos nuo
ekspropriacijos dienos pagal Londono banky birzos (I IBOR) kursa.

3. Investuotojai, kuriy turtas eksproprijuojamas, nepazeidziant jy teisiy, numatyty
Sios Sutarties 8 straipsnyje, turi teisg reikalauti, kad eksproprijuojancios Susitarianéiosios
Salies teisminés ar kitos kompetentingos institucijos nedelsdamos i&nagrinéty ju byla ir
nustatvty, ar tokia ekspropriacija ir su ja susijusi kompensacija atitinka $io straipsnio ir
vykdancios ekspropriacija Susitariangiosios Salies jstatymu nuostatas.

4. Investuotojai negali kelti reikalavimy remdamic:: 3io straipsnio nuostatomis,
jeigu jiems jau buvo i$mokéta kompensacija pagal eksproprijuojanéios Susitarianéiosios
Salies sudarytos kitos Sutarties dél investiciju apsaugos panasias nuostatas,

5 straipsnis
Zalos atlyginimas

1. Vienos Susitarian¢iosios Salies investuotojams, kuriy investicijoms padaryta Zala
kitos Susitariangiosios Salies teritorijoje dél karo, nepaprastosios padéties paskelbimo,
sukilimo, maiito ar kitu panaSiy jvykiy, pastaroji Susitarianéioji Salis taiko ne maziau
palanku rezima, negu tas, kurj ji taiko savo investuotojams ar bet kurios tre¢iosios valstybés
investuotojams, atsizvelgiant | tai, kuris reZimas yra palankesnis. Bet kokia su tuo susijust
kompensacija iSmokama nedelsiant ir pervedama nekliudomai.

2. Neatsizvelgiant | $io straipsnio 1 dali, vienos Susitarianciosios Salies
investuotojams, kurie patiria zala kitos Susitarianéiosios $alies teritorijoje del:

a) visiskos ar dalinés ju investiciju rekvizicijos, kurig atliko pastarosios
Susitarian¢iosios Salies karinés pajégos ar valdzios r.:stitucijos, arba

b) visisko ar dalinio ju investiciju sunaikinimo, kurj ivykdé pastarosios
Susitarian&iosios Salies karincs pajégos ar valdzios institucijos, kai tai nebuvo bitina.
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suteikiama restitucija arba faiku i8mokama tolygi iv veiksminga kompensacija.

6 straipsnis
Pervedimai

. Viena Susitarian¢ioji Salis garantuoja kitos Susitariandiosios  Salies
investuotojams neklindoma su investicijoniis susijusiy €3y pervedima, jskaitant:

a) pradinio kapitalo sumas ir papildomas sumas investicijoms palaikyti bei plésti;

b) pajamas;

¢) iplaukas, gautas visidkai ar i§ dalies likvidavus invesiicijas;

d) lesas, skirtas paskoloms, tiesiogiai susijusioms su investicijomis, padengti;

e) kompensacija, suteikiamg pagal Sios Sutarties 4 ir S straipsniy nuostatas;

f) darbo uZmokesti uzsienieciams, kuriy darbas jos teritorijoje susijes su
investicijomis.

2. Pervedimai atlickami be nepagristo delsimo konvertuojama valiuta, kuria buvo
atliktos investicijos, arba, investuotojui sutikus, bet kuria kita valinta pagal pervedimo
diena galiojant] valiutos keitimo rinkos kursa ir vadovaujantis Susitarianiosios Salies,
kurios teritorijoje buvo atliktos investicijos. nustatyta tvarka.

3. Viena Susitariangioji Salis pervedimams, susijusiems su kitos Susitarianéiosios
Salies investuotoju investicijomis, taiko ne maziau palanku reZima, negu tas, kurj ji taiko
pervedimams, susijusiems su bet kurios tre¢iosios valstybés investuotojy investicijomis.

4. Neatsizvelgiant | $io straipsnio nuostatas, abi Susitarianiosios Salvs gali
pagristai ir be diskriminacijos imtis priemoniy, susijusiu su apmokestinimu, kreditoriy
teisiy gynimu ar kity istatymuy ir teisés akiy jgyvendinimu.

7 siraipsnis
Subrogacija

Jei viena Susitarianéioji Salis ar jos igaliota institucija (,pirmoji Susitarianéioji
Salis*) sumoka investuotojui pagal draudimo sutartj ar sutcikt investicijai garantija kitos
SusitarianGiosios  Salies (.antrosins  Susitarian¢iosios Salies) teritorijoje, antroii
Susitarianéioji Salis pripaZista:

a) visy kompensacija gavusio investuotojo teisiy ir reikalavimy perdavima pirmajai
Susitarianéiajai Sahai vadovaujantis {statymais ar sandoriu ir

b) kad pirmoji Susitarian¢ioji Salis turi tokia pat teise naudotis subrogacijos tvarka
igytomis teisémis ir reiksti reikalavimus, kaip ir gavgs kompensacijg investuotojas.

8§ straipsnis
Investiciniy giny sprendimas

1. Bet koks gin¢as, kiles tarp vicnos Susitariandiosios Salies ir kitos
Susitarianciosios Salies investuotojo dél pastarojo investiciju, sprendziamas taikiai.
Investuotojas pateikia Susitarianéiajai Saliai. kurios teritorijoje atliktos investicijos, ragytinj
prane§ima apie kilus) gin€a kartu su i§samia informacija.
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